
S. a clause recognizing tIrat admission to benefits under this Agreement does

net constitute a commilment that govemmental autiorities in either country

will grant a licence te permit public exhibition of the cc-production;

9. a clause prescribing the measures to be taken where;

a) after M consideratien of the case, the competent authorities in

either country refuse to grant the benefits applied for,

b) thea competent authorities prohibit the exhibition of the co-

production in their country or ils expert t0 a third country;

c) either co-produce fails t0 fulfil ils commitinents;

10. thea period whten shooting is ta begin;

Il. a claus stipulating that the majority co-producer shah taie out an

insumance policy covering at least nalI production risks" and "ail original

material production risks";

12. a claus providing for the sharing of the ownership of copyright on a basis

which is proportionate te the respective contributions of the co-producers.

IV. The distribution cantract, where titis has already been signed;

V. A list ofthc creative and technical personnel indicating their nationalities and, in

the cas of performers, the rôles they are to play;

VI. The production schedule;

VII, The detailed budget identifying the expenses ta be incurred by each co-producer-

and

VIII. The Synopsis.

The competent administration of the contracting Parties can demand aiy further documents

and il other additional information deemed necessary.

In principle, the fuia ahooting script (including the dialogue> should be submilttd to the

competent adminiutrutions prior to the commencement of shooting.


